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MAP INFORMATION AS OF 1965

3 Statute Miles
RENSEIGNEMENTS CARTOGRAPHIQUES 1965 NSN 76430

BAN.DO TIN-TUC NAM 1965 3 1000 500 [0] 1000 2000 4000 Meters ——
On this map a LANE is considered as being a minimum of 2.4 m. (8 feet) in width .., 10 5 0 1000 2000 3000 4000 Yards
Sur cette carte une VOIE correspond & une largeur minimum de 2,4 métres (8 pieds)

A L BN E=N=N - e E——
Trén bdn-d5 nay mét LOI XE DI da duoc coi nhw rong it nhdt la 2,4 mét 1 v 0 i 1 2 3 Nautical Miles
Dense foreat o [ungle indicates inore than 25 paiceit of ground is concealed by ceriopy With undergrouth gensrally impassable on foot. Clear forest Indicates more e aaaass——

than 25 percent of ground is concealed by canopy with undergrowth generally passable on foot. Vegetation classified by office identification from aerial photography. [
Forét dense ou jungle indique une végétation dont le déme couvre le sol & plus de 25% avec un sous-bois impénétrable. Forét claire indique une végétation [

CONTOUR INTERVAL—-20 METERS QUIDISTANCE DES COURBES: 20 METRES
SUPPLEMENTARY CONTOURS - 10 METERS LES COURBES INTERCALAIRES: 10 METRES

dont le déme couvre le sol & plus de 25% avec un sous-bois accessible & pied. Végétation clasée par interpretation des photographies aériennes au bureau.
Rimg rd@m hay rimg gia chi rimg cdy bao pht: mdt ddt trén 25% Idp thanh vom cdy kin va phia dudi rimg khéng thé qua lai dudc. Rimg thun
chi rimg cdy bao phit mat dét trén 25% Idp thanh vdém cdy kin va phia dusi rimg c6 thé qua lai dudc. Thdo méc phdn-logi theo khéng-dnh.
' eRes Salt evaporator |
s voies e SPHEROID EVEREST l
1,000 METER UTM:ZONE 48 (BLACK NUMBERED LINES):  £(1/pSOIDE . .

SLOIXEDL L ege—La . GRI
J— ilage —Village—Ldng— ZONE 49 (BLUE NUMBERED TICKS) QUADRILLAG&.

Limestone mountain
3 LANES
TRANSVERSE MERCATOR (

Elvoice Em‘qm; chr’isti_an sném'; School x:'ss"ﬁfi clzl;:_aire
3 161 xe oy EQlise; Calvaire; Ecole ST 2 PROJECTION
I tOLXED!L  Nha the; Thip-te Trudng hoc MEAN SEA LEVEL AT HATIEN  \,veal) D REFERENCE
INDIAN DATUM 1960

Temple; Pagoda; Minor pagoda ~ LE RESEAU GEODESIQUE DE REFERENCE.
Temple; Pagode; Pagodon

L701465412

KHOANG CACH PEU VONG CAO-D0: 20 MET

CAC VONG CAO-PO PHU TUNG: 10 MET
ROADS —ROUTES— DUONG - SA
All weather, hard surface, two or more lanes wide
toute saison, revétement dur, deux voies ou plus
Budng trdng nhya, c6 hai hay trén hai I6i xe di

Built-up area —Agglomération—Thén-thj.

...EVEREST
cEmcppnpass . R 00 MET: KHU HINH THOI 48
ILOMETRIQUE UTM: FUSEAU 48 (LES LIGNES CHIFFREES EN NOIR); (NHUNG DUONG CO GHI SO PEN);
FUSEAU 49 (LES AMORCES CHIFFREES EN BLEU) KHU HINH THOI 49 (NHUNG MAU PUONG GHI SO XANH)
s HERss W ... TRANSVERSE MERCATOR £ THONG CHIEU. o LT,

. .NIVEAU MOYEN DES MERS A HA TIEN  BINH-DIEN CHUAN _MAT BIEN TRUNG-BINH TAI HA TIEN
LE RESEAU GEODESIQUE DE L'INDE 1960 HE-THONG TRAC-CAU CHUA HE-THONG TRAC-CAU AN-PO 1960

KHOI BAU-DUC
i 2. .EVEREST 6 VUONG....
All weather, loose or light surface, two or more lanes wide
A toute saison, sans revétement ou revétement mince, deux voies ou plus

Pudng cdn dé hay trdng méng, c6 hai hay trén hai I6i xe di

All weather, hard surface, one lane wide
toute saison, revétement dur, une voie

PROJECTION
VERTICAL DATUM

Sand=SablewrCal.— HORIZONTAL DATUM

Large rapids

Trung Phin Viét Nam
A. Tinh Thira Thién
1. Quén Nam Hoa

Sheet 6541 11 falls within NE 48-16, L509,
1:250,000

BDudng trdng nhua, cé6 mét I6i xe di

All weather, loose or light surface, one lane wide

toute saison, sans revétement ou revétement mince, une voie

Budng cdn dd hay trdng mdng, c6 mét I6i xe di

Fair or dry weather, loose surface —Par femps sec, & surface meuble— Dudng ddt

Cart track— Chemin d 'exploitation— Pubng diing khai-khdn
Footpath, trail —Sentier, piste— Pudng mon, dudng bf-hanh
RAILROADS —CHEMINS DE FER— PUONG XE Ll‘fA

Normal gauge, single track, 1 meter (3'3%") wide; Station
Voie normale, une voie, 1 métre; Gare, station, halte
Logi dudng thudng, mét dudng, rong 1 mét; Ga, tram

Normal gauge, double track
Voie normale, deux voies
Logi dudng thudng, hai dudng.

Narrow gauge, single track
Voie étroite, une voie

Loai dudng hep, mét dudng.

International boundary —Limite d'Etat—Ranh giéi Quéc-gia
Phlin boundary —Limite de Ph3n (Région)— Ranh gi6i Phdn
Tinh boundary —Limite de Tinh (Province)— Ranh gi6i Tinh
Delegation boundary —Limite de délégation—Ranh giéi qudn

Bridge

Wood —Pont en bois— Cdu g8

Steel —Pont en fer— Cdu sdt

Concrete —Pont en magonnerie— Cdu xdy
Footbridge— Passerelle— Cliu nhd.
Ferry—Bac— Pha
Ford —Gué—Ché I§i qua
Road on levee —Route en remblai— Pudng ddp.
Levee; Wall —Levée; Mur— Bo ddp; Tudng

Dén, miéu; Chua; Am

Post office; Telegraph; Telephone

Bureau de poste; Télégraphe;Téléphone

Buu-cuc; Dién-tin; Dién-thoai

Horizontal control point

Point géodésique

Diém trdcdia

Spot elevation in meters: Checked: Unchecked

Point de cote en meétres: Contrdlé; Non contrélé

Cao-d$ tinh ra mét: Pa dupc kibm lai:
Chua duoc kiém lai

Cemetery—Cimetiére— Nghia-dia.

Fort; Ruins — Fort; Ruines— Ddn; Tan-tich

Airfield: All weather; Seasonal

Terrain d'aviation: A toutes saisons; Saisonnier
Sdn bay: Diang quanh ndm; Tiémg maa.

Area name

Nom de la région ou lieu-dit

Tén ving hay dia-diém

Province office; Delegation office
Bureau de Province; Bureau de Délégation
Tru-sé hanh-chdnh Tinh; Tru-sé hanh-chdnh Qudn

Tank; Well; Spring

Réservoir; Puits; Source
Bé chir nubc; Giéng; N

Masonry dam; Earthen dam
Barrage en magonnerie; Barage en fterre
Ddp xdy; Ddp ddt

HAO LONG

Grands rapides {

Ghénh chdy manh
Large falls
Grandes chutes
Thdc lon

Small falls

Petites chutes
Thdc nhé.

Dense forest or jungle
Forét dense ou jungle
Rimg rdm hay rimg gia
Clear forest

Forét claire

Rimg thua

Plantation; Tea
Plantation; Thé
Dén-dién; Tra

Rice; Swamp

Riziére; Marais

Rufng lia; Déng ldy.
Land subject to inundation
Terrain inondable

Ddt c6 thé lut

Nipa; Mangrove

Nipa; Palétuvier

Dira nubc; Cdy bdn ——

Coffee; Rubber

Café; Hévéas
Ca-phé; Cao-su
Palm; Brushwood
Palmier; Broussailles
Gdi; Bui rgm

USERS SHOULD REFER CORRECTIONS, ADDITIONS, AND COMMENTS TQ THE NIMA

CUSTOMER HELP DESK: 1-800-455-0899; COMMERCIAL 314—260-5032;}08" 490-5032;
OR WRITE TO: DIRECTOR, NATIONAL IMAGERY AND MAPPING AGENCY, ATTN: COD,

MAIL STOP P-37, 4600 SANGAMORE ROAD, BETHESDA, MD 20816-5003.
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GLOSSARY—GLOSSAIRE—CO-TU

..mountain

GN
ZONE 49 '.‘e
GRID CONVERGENCE
FOR CENTER OF SHEET
FUSEAU 49
CONVERGENCE DU QUADRILLAGE
POUR LE CENTRE DE LA FEUILLE
KHU HINH THOI 49
HOI-Ty BUONG KE O VUONG
TiNH & TRUNG-TAM BAN-DD
0°52' (15 MILS;MILL:MIL)

TO A GRID AZIMUTH

..mountain

L'ANGLE Q-M

PHUONG-GIAC TU' THANH PHUONG-GIAC & VUONG THANH

ZONE 48
GRID CONVERGENCE
CENTER OF SHEE

GN
NO

ED. NO. 001

1965 1965 -
G-M ANGLE G-M ANGLE
ANGLE DE Q-M ANGLE DE Q-M
6éc v.r GOC v-T
1 1o

(20 MILS;MILL:MIL (20 MILS;MILL:MIL)

FUSEAU 48
CONVERGENCE DU QUADRILLAGE
POUR LE CENTRE DE LA FEUILLE
KHU HINH THOI 48
HOI-TY DUONG KE & VUONG
TiNH & TRUNG-TAM BAN-BD
0°48’ (14 MILS;MILL:MIL)

TO CONVERT A
MAGNETIC AZIMUTH
TO A GRID AZIMUTH

SUBTRACT G-M ANGLE
POUR CONVERTIR POUR CONVERTIR
L'AZIMUT MAGNETIQUE  L'AZIMUT DU QUADRILLAGE
EN AZIMUT DU QUADRILLAGE  EN AZIMUT MAGNETIQUE
SOUSTRAIRE L'ANGLE Q-M AJOUTER L'ANGLE Q-M

MUGN BdI MUGN b1

TO CONVERT A

GRID AZIMUTH TO A

MAGNETIC AZIMUTH
ADD G-M ANGLE

GRID ZONE DESIGNATION
DESIGNATION DE LA ZONE DU QUADRILLAGE
MENH.DANH BAN 80 TRONG KHU KE O

48Q

100,000 M. SQUARE IDENTIFICATION
IDENTIFICATION DU -CARRE DE 100.000 M.
CHI-BINH O VUONG TI'NG 100.000 M.

IGNORE the SMALLER figures of any grid num-
ber: these are for f
Use ONLY the LARGE
Les petits chiffres ne sont utilisés que pour
donner les coordonnées complétes. N'utiliser
que les GROS chiffres de la numérotation du
quadrillage:

Nhimg con s§ nhd chi ding ¢& ghi nhimg

ires of the grid number:

2. Quén Phi Loc
B. Tinh Quang Nam
3. Quén Hiu Birc
4. Quén Thurdng Blrc

TO GIVE A STANDARD REFER-
ENCE ON THIS SHEET TO NEAR-
EST 100 METERS

SAMPLE POINT: EXEMPLE:

1. Read letters identifying 100,000
meter square in which the point
lies:

. Locate first VERTICAL grid li
to LEFT of point and
LARGE figures labeling the line
either in the top or bottom
margin or on the line itself:

Estimate tenths from grid line

to point: .

. Locate first HORIZONTAL grid
0!

If reporting beyond 9° N-S or 18°
E-W, prefix Grid Zone Designation.
as:

REGLE POUR OBTENIR LES COOR-
DONNEES HECTOMETRIQUES UTM
D'UN POINT DE CETTE FEUILLE

THI py: X 1408

1. Inscrire les lettres qui définissent
le carré de 100.000m. oi I'on se

chiffres de la numérotation de cette
ligne qu'on lira soit en haut, soit en
bas de la feuille. soit sur cette ligne
elle-méme:

Estimer en dixiémes lintervalle
entre la ligne et le point:

. Prendre la ligne HORIZONTALE du

gauche, soit & droite d
soit sur cette ligne elle-méme:

seignements doivent étre
ué 3 plus de 9°

ion de la zone du quadrillage

PHUONG-PHAP TiM TOA-D0 TUNG
TRAM MET CHO MOT BIA BIEM
TRONG BAN-9D

1. Ghi chir chi-dinh & vudng timg
100.000 mét cia dia-diém muén
tim toa-49:

2. Léy dutmg 6 vudng ké DOC ddu tién
& phia TRAI dia diém. Boc con SO
LON ciia s& higu ghi phia trén hay
phia dudi ban db hay ghi ngay trén
duimg & vudng d6:

Ut lugng xem duoe bao nhiéu phin
mudi tir dudmg ké doc dén dia-gibm:

. Ldy dwdmg 6 vudng ké NGANG diu
tién & phia DUO! dia-didm. Boc con
SO LON ciia s8 hidu ghi bén trai hay
bén phai ban dd i ngay trén
dudmg 6 vudng do:

Ubc lwong xem duoc bao nhiéu
phin mudi tir dudmg ké ngang dén
dia-dim:

Néu phii lin lac véi mdt dia-
céch xa qué 9° Béc. Nam hay
Bong. Tay. hdy ghi & ding trudc
ménh-danh khu ké 6:

2

2C041762

48Q2C041762

PHUONG-GIAC TU' THANH  PHUONG-GIAC O VUONG THANH

Pine: Bamboo - i - PHUONG-GIAC & VUONG PHUONG-GIAC TU Ac O VUONG PHUONG-GIAC TU
O @ ?:: B:n;l;:us & : - CONG THEM G6C V-T TR GOC V-T PHCTRY 6oc v-T CONG THEM GOC V-T
ng;

Lake or pond: Perennial; Intermittent
Lac ou étang; Permanent; Périodique
H& hay ao: Cé nubc quanh ndm; Timg maa

Canal or ditch; Less than 18 meters wide; Over 18 meters wide
Canal ou fossé: Moins de 18 métres de largeur; Plus de 18 métres de largeur
Kinh hay muong ddo: Réng dubi 18 mét; Rong trén 18 mét —

BACH MA, VIETNAM
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